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napisanej pod kierunkiem prof. Marty Skwary

Rozprawe mgr Natalii Gendaj przeczytalam z duza przyjemnoscia, gdyz jest ona
nie tylko interesujaca oraz przejrzyscie i logicznie skonstruowana, ale réwniez dlatego,
ze wnosi nowe spojrzenie na twérczos¢ Gombrowicza z  perspektywy
komparatystycznej. Praca skiada si¢ ze Wstepu, trzech rozdzialow (Buenos Aires,
Argentyna, Ameryka }.acinska), Zakonczenia, bgdacego podsumowaniem calosci, oraz
bibliografii.

We Wstepie Autorka rozprawy wymienia powody, dla ktérych Gombrowicz jest
niezwykle interesujagcym obiektem badan dla komparatystyki. S3 to nie tylko liczne
thumaczenia jego utwordw, dajace pole do badan translatologicznych i recepcji pisarza
w rémmych obszarach kulturowych, ale rowniez jego intertektualnos¢ oraz
uniwersalnoéé. Niemniej jednak to co przyciaga uwagg¢ Autorki i jest motorem do
napisania niniejszej rozprawy jest fakt, ze Gombrowicz zamieszkiwal w réznych
krajach i ze pozostawil slady swoich do$wiadczen w literaturze. Mgr Gendaj
koncentruje swoja uwag¢ na $wiadectwach, ktére Gombrowicz pozostawil w swojej
tworczoéci z najdiuzszego do$wiadczenia emigracyjnego, jakim byl jego
dwudziestoczteroletni pobyt w Argentynie i stawia pytanie o znaczenie miejsca, W
jakim powstaly teksty pisarza. Autorka przywoluje opinie pisarzy i badaczy
argentynskich zastanawiajacych si¢ czy twdrczos¢ Gombrowicza mozna zaliczy¢ do
argentynskiej literatury narodowej biorac pod uwage fakt, ze jest to literatura w duze;j

mierze tworzona przez twércéw przychodzgcych z zewnatrz.



Autorka rozprawy wykazuje $wietng zmajomo$¢ dotychczasowych badan
twérczosci Gombrowicza w kontekscie argentynskim, ktére do niedawna
koncentrowaly si¢ gléwnie na wymiarze historycznoliterackim. Poczynajac jednak od
prac Klementyny Suchanow i Paua Freixy, badajacych recepcje utworéw i postaci
Gombrowicza w Argentynie pespektywa badan ulega zmianie i, mi¢gdzy innymi, autorzy
argentynscy tacy jak Silvana Mandolesssi, Pablo Gasparini, Gonzalo Aguilar i Mariano
Siskind skianiajg si¢ juz ku perspektywie teoretycznoliterackiej. We Wstepie Autorka
stawia problem badawczy nastgpujgco: “Praca ta ma wigc czgsciowo charakter badan
nad recepcja twoérczoéci Gombrowicza - korzystaé bowiem bede z tekstow
teoretycznych i literackich autoréw potudniowoamerykanskich - jednak celem jej jest
interpretacja elementéw jego tworczoéci w ramach szerokiego kontekstu, ktory
towarzyszyt migdzynarodowej debacie dotyczacej Buenos Aires, Argentyny i Ameryki
Potudniowej, dyskursu, ktéry Gombrowicz znal i ktéry w swoich obserwacjach
wykorzystywal” (s. 13)

Nadrzgdng kategoria dla pracy mgr Gendaj jest zagadnienie przestrzeni, dlatego
tez przestrzen, miejsce i geografia nie tylko sa obecne w analizowanych fragmentach
utworéw literackich, ale réwniez w zastosowanej metodologii. Poniewaz praca opiera
si¢ na obserwacjach Gombrowicza (kontrastowanych z podobnymi tekstami powstalymi
W Argentynie w pierwszej polowie XX wieku) na temat przestrzeni dzielacej si¢ na
Buenos Aires, Argentyng¢ i Ameryke Potudniowg (kazdej z nich odpowiada osobny
rozdzial pracy), Autorka uzywa do kazdego z rozdzialéw innej metodologii. S3 to
kolejno: studia miejskie, studia pa temat podrézy i badania regionalne w ujeciu
literackim. Natomiast wspélna dla calej pracy jest perspektywa komparatystyczna.

Doktorantka poréwnuje obserwacje Gombrowicza na temat przestrzeni Buenos
Aires, Argentyny i Ameryki Potudniowe;j z obserwacjami Jorge Luisa Borgesa, Josego
Ortegi y Gasseta, Waldo Franka, a takze, w mniejszym zakresie, ze spostrzezeniami
Hermanna Keyserlinga i Stefana Zweiga. Zaznacza, ze autorzy do tych poréwnan
zostali jej zasugerowani gléwnie przez argentynskich badaczy twdrczosci
Gombrowicza, z ktérych publikacjami jest doskonale zapoznana.

Rozdzial dotyczacy Buenos Aires otwieraja rozwazania teoretyczne na temat
studiow miejskich, socjologii miasta, antropologii miasta, geografii humanistycznej
miasta, przestrzeni i miejsca w miescie. W kwestiach metodologicznych, doktorantka

ustala, ze wsr6d metodologii uzytych do interpretacji refleksji Witolda Gombrowicza na



temat przestrzeni miejskiej Buenos Aires, znajduja si¢ w jej pracy socjologia,
antropologia i geografia zastosowane do przestrzeni miasta.

Autorka rozrézmia kategorie przestrzeni i miejsca, ktore jednak mogg ulegaé
transformacji przeobrazajac si¢ jedna w drugg. Przyktadem narracji majacych potencjat
transformacji miejsc i przestrzeni s3 narracje podrdznicze, przy czym podréz w tym
wypadku moze by¢ spacerem po nowo poznawanym miescie. Zgodnie z opinig badaczy
jak Molina y Vedia Doktorantka uwaza, ze dla wspodlczesnej narracji typowy jest
literacki model miasta, w ktérym przestrzen miejska pojawia si¢ fragmentarycznie i w
sposéb nieoczywisty, co pokazuje na konkretnych przykladach w dalszej czeéci pracy.

Podrozdziat ,,Buenos Aires przelomu XIX i XX wieku” zawiera ciekawg analize
procesow migracyjnych ze szczeg6lnym naciskiem na koniec lat 30. XX wieku, kiedy
konserwatywne elity Argentyny dostrzegaja w naplywajgcej ludnosci zagrozenie dla
tozsamosci narodowe; i kulturalnej kraju. Fakt ten, oprécz obciecia pomocy finansowe;
dla imigrantéw, przekiada si¢ na postawienie imigracji w centrum zainteresowania
politykow.

W dalszej czgdci rozdziatu dotyczacego Buenos Aires mgr Gendaj analizuje
wizj¢ poetycka stolicy Argentyny w twérczodci Jorge Luisa Borgesa i poréwnuje j3 z
refleksjami  Witolda Gombrowicza-imigranta. Autorka powotujac sie na pisarza
argentynskiego Juana Josego Saera, ktory jako pierwszy zwrécit uwage¢ na
podobienstwo obserwacji Borgesa i Gombrowicza w odniesieniu do lego samego
miasta, wskazuje na zbieznos¢ do$wiadczen obu pisarzy pozwalajace im na spojrzenie z
pewnego dystansu, z usytuowania ,pomigdzy” Europa a Argentyng. Obaj
doswiadczenie to zmitologizowali w literaturze.

Mgr Gendaj zwraca uwagg na fakt, ze w Dzienniku, pisanym w wickszej czesci
w Argentynie, miasto jest prawie nieobecne. Refleksja ta pojawia si¢ zreszta juz we
Wstepie, gdzie po stwierdzeniu, ze , brak miasta u Gombrowicza jest o tyle intrygujacy,
ze z roznych zrédel wiemy, jak wazng rolg odegralo ono w zyciu pisarza” (s. 14)
Autorka dochodzi do wniosku, ze pisarz w swoich tekstach »podrézniczych™, pomimo
tego, ze wkracza w nowe obszary pisarskie, korzysta ciagle , z typowych dla siebie
zabiegéw literackich, w ktérych czas i miejsce stajg si¢ zupelnie podrzedne wobec
funkcji literackiej” (s. 15).

W przeciwienstwie do Borgesa, Gombrowicz porusza si¢ raczej po centrum niz
peryferiach miasta, a jednak, jak stusznie zauwaza Autorka, sytuacje w jakich si¢ tam

znajduje przeksztalcaja te miejsca w peryferyczne i marginalne. Podrozdzial



zatytulowany ,Buenos Aires imigranta. Witold Gombrowicz" ciekawie analizuje
konstruowanie przez Gombrowicza peryferycznosci miasta i nadawanie przestrzeni
miejskiej cech typowych dla heterotopii.

Interesujaca jest rowniez refleksja Doktorantki na temat pensjonatu, w ktérym
mieszkal Gombrowicz, i ktéry w jej opinii peini role reprezentacji hybrydycznego
charakteru miasta. Autorka niezwykle oryginalnie interpretuje opozycje miedzy sferg
prywatng a publiczng u Gombrowicza, pokazujac jak w pewnych okoliczno$ciach
»110$¢™ i thum, stanowigce obsesj¢ pisarza, moga mie¢ dziatanie terapeutyczne.

Doktorantka konkluduje stwierdzajac, ze przestrzen miejska u Gombrowicza jest
absolutnie przyporzadkowana jego autokreacji i w tym wypadku przestrzen Buenos
Aires (nieuporzadkowana, hybrydczna, zdezintegrowana) okazuje mu sie bardzo
przydatna, szczegdlnie, ze toczy si¢ w niej dyskurs, tak bliski Gombrowiczowi, na
temat sztucznosci narodowej formy.

W dalszej czgsci rozdziatu o Buenos Aires, poprzez analize Trans-Atlantyku,
Autorka niezwykle trafnie i interesujaco pokazuje nieustanny konflikt symboli i znaczen
w przestrzeni publiczne] miasta, gdzie nowi mieszkancy starajg si¢ stworzyé wlasne
miejsce powielajgc rytuaty i zachowania pochodzace z anachronicznych tradycji
narodowych. Mgr Gendaj przywoluje tez koncepcj¢ literatury argentynskiej Ricarda
Piglii, w ktdrej przypisuje on Gombrowiczowi pewng doz¢ odpowiedzialnosci za
kompleks nizszosci literatury narodowej Argentyny. Doktorantka formutuje tu ciekawe
zalozenie, a mianowicie, ,,2e nie tylko Gombrowiczowski «kompleks nizszosci»
zostawil §lad w argentynskiej mysli na temat literatury narodowe;j, ale wlasnie dyskurs,
ktory toczyl si¢ na przelomie XIX i XX wieku w srodowiskach literackich Buenos Aires
pozwolil autorowi Dziennika sformutowaé swoje mysli.” (s. 65)

Rozdzial Il poswigcony Argentynie otwiera cz¢s¢ teretyczna dotyczica
zagadnien podrézopisarstwa, w ktdrej Autorka oprocz zasygnalizowania trudnosci z
ustaleniem terminologii i metodologii badawczej precyzuje, ze teksty pojawiajace sie w
tej cze¢sci pracy dotycza jednego obszaru, Argentyny, a osig interpretacyjna dla
wszystkich tekstow sg Dziennik i Wedréwki po Argentynie Gombrowicza. Teksty te
Doktorantka poréwnuje gléwnie z pracami Ortegi y Gasseta i Waldo Franka, cho¢, jak
zaznacza, pod wzgl¢dem formalnym i tematycznym charakter ich jest r6zny. Autorka
porzagdkuje je jednak wokét kilku tematéw wspdlnych dla nich wszystkich, jak
znaczenie krajobrazu, rola podr6znika, tozsamos$¢ w ruchu, czy srodki transportu, ktére

nabierajg znaczenia symbolicznego.



Rozwazania na temat podrozy w literaturze, podrézy literackiej, travel writting,
travelogue $wiadcza o doskonalym rozeznaniu Doktorantki w pracach teoretycznych
dotyczacych tekstéw noszacych znamiona podrézy. Autorka $wietnie przedstawia teorie
podrézy w ujeciu historycznym poczynajac od XVI-wiecznych ars apodemia, a
koficzac na metaforach Zygmunta Baumana okreslajacych wspélczesne wzory
osobowe, z ktérych az trzy zwiazane s3 z przemieszczaniem sie. Mgr Gendaj wykazuje
rowniez bardzo dobra znajomo$¢ podrézopisarzy europejskich piszacych o Argentynie
od podboju Nowego Swiata do czaséw Gombrowicza. Méwiac o nich podkresla fakt, ze
dyskurs prowadzony 2z perspektywy europejskiej narzucal obraz przestrzeni
wyobrazonej kontynentu nie tylko odbiorcom europejskim, ale réwniez mieszkaficom
Ameryki Lacinskiej. W tym kontekscie Doktoranka klasyfikuje Gombrowicza jako
»awangardowego podroznika-emigranta” podejmujacego niekiedy proby ustalenia cech
argentynskiej Formy (s. 87). Jest tez dla niej Gombrowicz jednym z myslicieli (obok
Ortegi y Gasseta i Waldo Franka) uprawiajacych podréz intelektualng, z ktérych kazda
zrosta sig na stale ze $wiatem literackim i kulturowym Argentyny XX wieku.

Autorka zwraca uwage na specyficzne potraktowanie pejzazu przez
Gombrowicza, pisarza zainteresowanego generalnie ludzkg egzystencja, ktéry uzywa
natury po to, aby przygotowal czytelnika na odbiér waznych dla siebie tematéw.
Charakterystyczna dla duzej czgéci Argentyny pampa, staje si¢ pretekstem do rozwazan
wykraczajacych poza relacje z podrozy, ale w tym wypadku monotonia krajobrazu
narzuca wszystkim trzem analizowanym pisarzom (Gombrowicz, Ortega y Gasset i
frank) podobny nostalgiczny i pozbawiony nadziei nastrdj udzielajgcy sie takze ich
rozwazaniom. Natomiast, jak zauwaza mgr Gendaj, kazdy z poréwnywanych przez nia
autorow preferowal inny $rodek transportu narzucajgcy inny rodzaj refleksji na temat
przestrzeni i znajdujacej si¢ w niej jednostki. Autorka niezwykle interesujaco analizuje
fragmenty Dziennika i Wedréwek po Argentynie, w kt6rych pojawia sie motyw podrézy
statkiem i pokazuje, ze dla Gombrowicza wlasnie pokiad statku stanowil przestrzen, w
ktérej mialo miejsce najwiecej literackich eksperymentéw (w przeciwienstwie do Ortegi
y Gasseta).

Wazng konkluzjg Autorki jest stwierdzenie, ze cechg taczaca wszystkie teksty
Gombrowicza o tematyce argentyniskiej jest ich subiektywizm. Subiektywizm i
ambiwalentny charakter zaréwno podmiotu Jak i kreowanej przez niego przestrzeni,

zawieszenie ,,pomi¢dzy” réznymi przestrzeniami sq dla Autorki rozprawy powodami



dla ktérych warto podejmowa¢ analiz¢ reprezentacji argentynskiej przestrzeni zawartej
w utworach Gombrowicza.

W ostatnim rozdziale po§wigconym Ameryce Laciniskiej Autorka skupia swoja
uwage na zagranicznych myslicielach odwiedzajacych Argentyne, ktorzy czuli si¢
zobowigzani do poruszania tematu amerykanskiej i argentynskiej tozsamosci. Poniewaz
w ich tekstach widocznych jest kilka statych elementéw, zar6wno je$li chodzi o
tematyke, jak i formg¢ (uzywanie poréwnan), Autorka w interesujgcy i kompetentny
spos6b uzasadnia stosowanie do analizy tekstow literackich o podrozy metodologii z
dziedziny poréwnawczych studiéw regionalnych, komparatystyki literackiej i studiow
kulturowych. Refleksje Gombrowicza zostaja poréwnane z przemyséleniami innych
pisarzy-podroznikdw, ktérzy wraz z intelektualistami argentynskimi tworzyli w
pierwszej polowie XX wieku dyskurs na temat tozsamosci potudniowoamerykanskie;.
Doktorantka wyodr¢bnia trzy zagadnienia, woké6l ktérych oscylujg rozwazania
porownywanych autoréw, s3 to: miodziez, sprawy pici i tozsamos$é¢ kontynentu.
Podobnie jak w poprzednich czgéciach rozprawy Autorka wykazuje doskonalg
znajomos¢ utwordw poréwnywanych autoréw, biegtos¢ w zestawianiu kontrastowanych
opinii, oryginalnos$¢ w wycigganych wnioskach.

Mgr Gendaj w spos6b niezwykle ciekawy i erudycyjny argumentuje teze
sformulowang w pierwszej czgsci pracy, wedtug ktérej Gombrowicz nie tylko wiaczyl
si¢ do migdzynarodowej debaty na temat Ameryki Potudniowej, ale rowniez potrafil
powigza¢ dyskurs na temat tozsamosci argentynskiej z podobnymi problemami, ktére
dostrzegal w kulturze polskiej, co pozwolilo mu sformulowa¢ mysli na zajmujacy go
temat kompleksu kulturowej nizszosci i proby jego przezwyciezenia.

W Zakonczeniu Autorka pisze o Gombrowiczu jako postaci fikcyjnej w
literaturze argentynskiej, co stuzy do pokazania wyjatkowosci pisarza, ktéry nie tylko
wzigl bezposredni udziat w dyskursie potudniowoamerykanskim, ale réwniez ma w nim
swoj wkiad zaposredniczony poprzez literackie kreacje jego postaci w twérczosci
argentynskich pisarzy.

Recenzowana rozprawa stanowi oryginalny i cenny wkiad do badan nad
twoérczoscia Witolda Gombrowicza w uj¢ciu komparatystycznym. Autorka podjela
temat trudny i wymagajacy wszechstronnego przygotowania, wykazala znakomitg
znajomos¢ twérczosci Gombrowicza oraz autoréw uczestniczacych w dyskursie na
temat tozsamo$ci Argentyny i Ameryki Lacinskiej i przedstawila prac¢ rzetelna i

pasjonujacag. Udalo jej si¢ sprawnie przeprowadzié trudng analize, wymagajaca



solidnych kompetencji badawczych. Zgromadzila pokaZzng literature przedmiotu,
$wietnie dobrala cytaty ilustrujace podejmowane przez nig rozwazania i dobrze
poradzila sobie z przekladem tekstdw z jezyka hiszpanskiego na polski. Jakkolwiek nie
ustrzegla si¢ paru drobnych bigdéw stylistycznych i literowek, nalezy przyznaé, ze
prac¢ bardzo dobrze sie czyta.

Konczge, stwierdzam z przekonaniem, ze rozprawa mgr Natalii Gendaj spelnia
wszelkie warunki wymagane od dysertacji doktorskiej i wnioskuje o dopuszczenie jej
do publicznej dyskus;ji.

Barcelona, 4 grudnia 2016
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